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NIEROZSADNY ZWIAZEK.

Artur Lebau, nieposiadajacy
nic nadziei w pigknym
swym talencie, w dwudziestym
roku wieku swego rzucit si¢ w od-
me¢t wielkiego $wiata Paryza,
W len odme¢t chtongcy najwigksze
majatki, najczérstwiejsze zdro-
i najpigkniejsze przymioty
Ugania-
mto-

oprocz;

wie,
niebacznej mtodziezy.
jacego si¢ za roskoszami
dzienca ujeta wrsidta swoje trzy-
dzieslo-letnia w’dowa pani d’Hol-
bac; obdarzona od losu milio-
nowym majatkiem a od natury
zachwycajacemi wdzigkami. Ar-
tur kilka razy spolkawszy ja w to-
warzystwie tak dalece zajg¢ty nia
zostal, iz wtadajacéj niem na-
miejetnosci pokry¢ nie mial sity.
Pani d’Holbac, ktéora mimo zbyt
pongtnych zalet prawdziwych
uczu¢ milosci do tej chwili ani
wnikiem nie wzbudzila ani sama
nie znata; zachwycona wigc zo-
stata holdami niedoswiadczonego

mtodzienca; zzalotnicy stala si¢

Zaliczenie na 36$¢

“Mf Nréw wynosi Zip.

8 /S *i mA  6iprzyjmuje si¢ yr
ksiggarni Czecha.
w handlach Kocha

i Schreibera.
0. 1833 Roku.
kochanka, za obce j¢j dotad ro-

skosze, sprawce tych, hojna dto-
niag obsypywala zlotem, zloto i
serce jej nalezato do Artura, lecz
poja¢ go za malzonka wzbraniaty

jej stosunki rodzinne. — Ar-
tur dopiero zy¢ zaczal na $wig-
cie, jeszcze nie byl tyle =ze-

psutym aby ponizenia stego po-
wodu nie uczul, lecz w'rodzona
stabo$¢ duszy, brak doswiadcze-
nia, i odbierane dary, wpajaty
wen uszanowanie synowskie kto-
re nadawato §wiegty urok uczu-
ciom przejmujacym go, i pozba-
wiato zwolna wolnosci dziata-
nia. W uniesieniu doznawanego
szczeScia nie spostrzegamy osnu-
wajacych wigzow ktére potém na
préozno zemac usilujemy.— Nie-
ubtagany czas w wdzigkach wdo-
wy pigtno ubiegltych chwil zo-
stawiajac, zerwal narescie zasto-
n¢ zoczu biednego Artura; a
urok milo$ci zniszczony zosta-
witl tylko miejsce wstydowi.—
Chwila ocknienia nadeszta; Ar-
tur uczul nico$¢ swojego istnie-
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nia; malo znaczace zdarzenie mo-

gto odkrywszy jego tajemnicg
zamkna¢ wstgp do przyzwoitych
doméw’; pojal cata

potozenia, i

okropnos¢
swego przysztosé

w przerazliwym $wiatte przed-
stawita si¢ jego mys$li. — Odtad,
uezuwszy ci¢zar znienawidzone-
go zwiazku, nieszczeg$liwy w ro-
stargnieniu szukal zapomnienia.
Bale,
stepujac spiesznie po sobie za-
giebialty go wodmet zapomnie-
nia, dopokad nowa namicj¢tnosé
nie ocucita go na nowo , aby na

koncerta, widowiska na-

srozsze cierpienia go wskazaé.—
Wiele mtodziezy i kobiet lepsze-
go tonu, uczgszczato do domu
pana Devillas maj¢tnego kapita-
listy. Artur dla zabicia czasu by-
watl tam takze, lecz zawistne
wkrotce przeznaczenie jego dato
mu pozna¢ uczucie dotagd niezna-
ne ukazujac mu w'coérce goscin-
nego gospodarza zadziwiajace
stowarzyszenie wszystkich zalet
pte¢ pigkna zdobi¢ zdolnych.—
Panna Devillas miala pigkne nie-
bieskie oczy; jasne wtlosy, kto-
rych pier$cienie ocienialy regu-
larnej twarzy rysy; usta nie zbyt
male, lecz umilajacy takowre u-
$mi¢ch nadawal catej postaci nie-

bianski urok. Harakter tagodny

)°8°(

i postgpowanie w kazdym wzgle-
dzie znamionujace troskliwe wy-
chowanie zniewalalo jej seica
wszystkich. — Artur poznal Ma-
rya,
zyczeniem bylto zyskanie wzaje-

mnosci.

pokochat i jedynym jego

Upojony mito$cia zajio-
mniat niestety ! o nierozsadnym
zwiazku kregpujacem jego wol-
i slawa-
jaeem na przeszkodzie pozyska-
nia szcz¢$cia. — Przystojny, u-
przejmy, pelen §wigtnyeh wiado-
mosci

no$¢ zelaznemi okowy

wkrotce pozyskal serce
dziewicy; pan Devillas, upatru-
jacy w szczgSciu jedynej corki

wtasne szczg¢$cie, zaledwie o u-

czueiach kochankow uwiadomio-

ny, myslat tylko o potaczeniu
ich nierozerwanym zwiazkiem.
— Od tej chwili walka wewng-

trzna powstata w duszy Artura,
pojmowal on iz narzeczony Ma-
ryi,
by¢ nie powinien. — Na prézno
usitowatl zniszczyé przyzwycza-

kochankiem pani d’Holbac

jeniem wzmocniony zwigzek. Nie
kochatl juz pani d’Holbac pamig-
tal atoli dobrodziejstwa od niej
doznawane, a wspomnienie tych-
ze do rospaczy go przywmdzily.
Znajac harakter wdowy drzal na
sama mys$l aby taz wy$ledziwszy

jego mito$¢ nie starata sig¢ zgu-



)°1°( 58 )oZo(

bi¢ go uwiadamiajac Marya o
dawniejszych stosunkach. Wtém
cclu ile moznosci staral si¢ po
stgpowacostroznie.— Oddziesig-
ciu lat mieszkajac w domu pani
d’Holbac, kazdego

skrytem przejSciem udawal sig

wieczoru

do pokoju tejze; jedna tylko zau-
foiia stuzaca wiedziata o tern.
Starannie ukrywany len zwiazek
nie pewnémi tylko wyrazy obja-
si¢
stwach wyzszego rze¢du.
sposohem tatwo bylo roskocha-
nemu Arturowi cata t¢ historya
ukry¢ przed lkliw'a Marya; po-
chi¢biul on sobie, ze czujna ha-

wiat niekiedy wtowarzy-

Tym

czrios¢ wdowy podobniez oszu-

kang do chwili zawarcia $lubu

by¢ zdota. Wtem stanie rzeczy
nadszedt “ostatni dzien przed$lu-
bny. — Swigtny blask ksigzyca
ol$nit ulice Paryza ! Wszystko
spoczynku w stolicy
Jedna

myS$lato o
Swiata ucywilizowanego.
tylko kobieta ostonigta sz¢éroki¢m
nieporuszona u

ptaszczem stoi

wnij§eia  wspaniatego patacu,
~Vzrok przenikliwy utkwita w o-
$Swietlonych oknach s przytlumio-
nyin oddechem $ledzi najmniej-
szv szelest, nic nie widzi nic nig
s*yszy» tylko glos wew ngtrzny

zazdros$ci, powtarzajacy j¢j nie-

ustannie: czekaj; on tamjest.—
Szczg¢$liwa Maryn, wtnwarz-y-
stwic narzeczonego marzy o u-
$mieehajacej si¢ przyszlosci,. Ju-
Iro howiem ma mu wieczng wiarg
zaprzysiadz. Zapominajacy prze-
Artur rachuj¢ minuty
dzielace go od chwili

ja jako matzonke do serca bedzie

szlosci
w ktorej

mogt przycisnaé, myslal ze jutro
po raz ostatni wyjdzie z domu
pani d’Holbac, a polem pod npie-
ka ojca matzonki besp cczne prze-
eiw j¢j przesladowaniu sebronie-
nie dla siebie znajdzie. Nieroz-
my$lny! marzy o czekajacym go
szczg$ciu stojac nad przepadcia
majaca go pochtonaé. Wtem pot-
noc uderza; Artur uscisngwszy
Marya oddala si¢ do domu, lecz
zaledwie przebyt prog patacu nie-
pojete uczucie przejeto go do gte-
bi duszy, 1 czolo jego zasgpito,
Co6$ oczy jego chca rospoznng,
tylko
spiesznie

wpatruje sig¢, lecz widzi

jakby ruchomy cien
przed nim uchodzacy; podwaja
krok aby go doscignaé — nada-
remnie— na zakrgcie ulicy zni-
knal mu nagle. — Pani d’Holbac
wrocita do swojego domu , zale-
dwie zdje¢ta ostaniajacy ja plaszcz
gdy Artur wszedt do jej pokoju,

Wzruszony jeszcze widziadtem
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drzat
jak listek wiatrem kotysany.
Chcac atoli pokry¢ wladajace nim
wzruszenie czyni jéj tkliwe wy-

ktore go tak niepokoilo

rzuty dla czego sobie tyle trudu
zadaj¢ w oczekiwaniu na jego
przybycie. Z wdzigcznoscia rzekt:
»przyjmuj¢ t¢ prawdziwie rodzi-
cielskg troskliwo$¢; lecz zarazem
cierpi¢ na tém iz podobnem czu-
waniem niszczysz zdrowie two-
j¢ .»— «Niewdzigczny,»z udana
stodycza odrzekta, «dawniej nie-
zalite§ si¢ na to, znajdowate$
bowiem tysigczne powaby wtem
wszystkicm co ci¢ o mej mitosci
przekonaé mogto. Teraz, nieste-
ty ! zapomniate§ czynionych mi
przysiag. Arturze, czyz juz zu-
pelnie zniszczone to szczescie kto-
re w m¢éj tatwowiernosci za wie-
cznotrwate uwazatam? Poswig-
citam ci wszystko ufajac twym
stowom mitos$ci, ktore tak uro-
czny skutek na mnie wywieraty,
pochodzac zust twoich i twém
przysiggom
mtoda jeszcze ko-
biet¢ §wigtym wydarty obowiaz-
kom. Nie pamietaszze téj chwili

petnem uludzenia

ktore mnie;

gdy pojawszy twe serce wznio-
stam ci¢ s poziomu gdzie ci¢ nie-
sprawiedliwo$¢ losu pograzyta?
W ten czas to nazywate$§ mnie

aniolem pocieszycielem , ja ufa-
jac tym stowom w tajemnicy mi-
tosci naszej zdeptatam =ziemskie
cnoty. Uwazatam cigjak nadziem-
ska istote, Arturze, czyz si¢ omy-
litam ?» — Stowa te jakby pioru-
nowy pocisk ugodzity w dusz¢ Ar-
tura; pani d’Holbac byta dla niego
matka; Marya kochanka, cier-
piac milczal, nie mogac si¢ na
opuszczenie ostatniej odwazy¢,
pierwszej nie$miejae obrazié.—
Pani d’Holbae zrozumiawszy to
milczenie zrospacza dodata; «Nie
omylitam si¢ wigc; ty mnie juz
nie kochasz ! zdradzona jestem ! «
Okropnos$é potozenia dzialajac
silnie na umys$le Artura wska-
zala mu potrzeb¢ oszukaniajej
jeszcze cho¢ czas niejaki, s tkli-
wem wigc wejrzeniem zblizyt sig
ku niej i ile moznoS$ci staral sig
o beszasadno$ci podejrzen po-
wzigtych przekonaé. Chytra wdo-
wa zanadto miata przebiegtosci
aby jego zamiaru nie zrozumie¢,
lecz obecnos$¢ Artura tak byta do
jej szczegécia konieczng, iz po-
siadanie jego pod jakimkolwiek
pozorem byto dla niej nieodzo-
wnem: — «Tak Arturze,» zawo-
tata, «wierz¢ w twa mito§é. Ona
stanowi szcz¢$cie mojego zycial
Lecz jestem zazdrosna; drz¢ o
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przyszto§¢. Wybacz mi to-—dla
czego jeste$ tak piekny ! Ab!
ponety $wiata mogtyby mnie po-
zbawi¢ szczg$cia ktorego dla sto-
sunkoéw rodzinnych jawnie uzy-
waé nie moge. Ja tylko dla
ciebie zy¢ pragng; chciej podo-
bniez mnie si¢ odwdzigczyé. To
ciggte przed $wiatem udawanie
jest dla mnie nieznosne; zerwij-
my $miato zaporg¢ rozdzielajaca
nas, tej jeszcze nocy opusé¢my
ten kraj a pod pigkném Wtoch
niebem, bedziemy blogie pedzié
chwile.»— ,0 niebal« przele-
kty przerwat j¢éj Artur, «to by¢é
ni¢ moze, przez wzglad na stawe
pani zezwoli¢ na to nie moge.»—
» Przewrotny cztowieku ! « rze-
kta pani d’Holbac, niezdotajac
dtuzej gniewu swojego powscia-
gnac; «zapewnieto w objeciach
Maryi nauczyte$§ si¢ obojetnos¢
okrywaé udana mitos$cia?# — (Ja-
kiez to imi¢ wyrzektas pani ? «
drzac Wyjakat Artur. — «Neg-
dzniku, uwodzacy razem dwie
kobiety! wyrzektam imi¢ twoj
narzeczonej, imi¢ tej, ktorgjutro
za$lubi¢ pragnale$§. Nierozwa-
zny, mniemate$ iz si¢ to przede-
mna ukrye? Nie, nie! niegdy$
przez Niebo skojarzony, dzi$
przez pieklo stwierdzony zwia-

zek nasz jest nierozerwany. Ju-
tro, jezeli tego potrzeba bedzie
pojde do Pana Devillas wyznam
wszystko i kosztem wlasnéj han-
by pozbawi¢ ci¢ zamierzonego
szczg$cia.» Nieszcze$liwy mto-
dzieniec zrospaczg przewidujacy
nastegpstwa tego kroku , s prze-
pelnioném bolescia sercem, za-
wotal: tNiestety! sam wigc zni-
szczylem szczedcie przyszlosci
mojej ! w grobie tylko znajde ko-
niec mych cierpien !» — Przera-
zona wdowa starala si¢ najtago-
dniejszymi wyrazy zatrzé¢ ostrosé
wyrzeczonych stow. «Zapomnicj
Maryi,»powtarzata nieustannie,
»ona ci¢ pewnie tak jak ja nie
kochata, chwile sa drogie, wy-
bieraj : hanbg¢ lub ucieczk¢ na-
Sz3 — Po chwili milczenia
z gorzkim u$miéchem rzekt Ar-
tur : «R6b Pani co chcesz s twoja
ofiarg; lecz wimie Nieba! =za-
klinam ci¢, niech to zostanie
wieczng tajemnicg pokryte.# —
W kilka godzin po téj rozmo-
wie, Artur wtowarzystwie pani
d’Holbac w pocztowym powozie
przebyl rogatki Paryza. W t¢j
samej prawie chwili powabna Ma-
rya zajmowata si¢ $lubnym ubio-
rem , zjakaz troskliwo$cia ukta-
data zwoje swych pigknych wto-
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kryjaca
piekna kibi¢ zaslone¢, wszy-

so6w, wpinala bukiet i
i€j
stko to czynila dla przypodobania
si¢ oblubiencowi a ktéry mimo
sp6znionej godziny jeszcze nie
Krewni, przyjaciele
sig;
oczekiwaniu zamiast pozadanego

przybywal.
zgromadzili lecz po dlugirn
Artura, przerazila przytomnych
wiadomo$¢ o lejeéz zniknieniu.
Biedna Marya , pocieszana tkii-
wem ojca staraniem pozorny spo-
kéj odzyskala, lecz wewnetrznie
pozerajacy smutek , Zyciu jej za-
grazal. Lekarze przestraszeni u-
porczywa choroba ktéra silny ich
staraniom stawiala ura-
dzili
dyna wyzdrowienia nadziej¢. Po-

opoér,
podroz do Nice, jako je-

dréz ta jest pierwszg pogrze-

bowa oznaky. Lecz Pan Devil-

las ktéry jak juz wyzéj wspo-
mniano, cale swe szcze$cie wje-
dynej cérce znajdowal pelen na-
dziei takowa przedsiewzial.
(DOKONCZENIE NASTAPIL.)

-0000000—

NIEZNAJOMA.
BALLADA.

Przed kilka laty, wzdtuz tej doliny,
Btladzita jaka$ dziewica;

Nikt, ani zjakiej przyszta krainy,
Nie znal jej miana ni lica.

)efe(

Widzac jg rzekibys ', ie kwiatek polny
Gwattowna burzg styrany;
Lub wyobrazni utwor dowolny,
W scnor0l marzeniu widziany.
Taka niedolg, w miodziencze lata.
Tchnie cala posta¢, tchng lica,
I takim ogniem, nie tego $wiata,
Obtgdna strzela Zrzeniea :
Kiedy przechodzien , ciekawein okiem,
Weudném jéj licu utonie,
Co mimo ne¢dzy negci urokiem,
W wywiedte kryje go dtonie;
I prozna trwoga zdje¢ta ucieka ,
Ni wspotiiczucie ja wstrzyma;
Lito$¢, poeiecli¢ , przyja¢ daleka.
Nic z ludzmi wspoélnego niema ;
Im hardziej pragnie strzecha go$cinna
Skry¢ ja przed stota lub skwarem ,
niedoli
Wigkszym jest dla niej cigzarem.
Psa tylko swego , wierne ustugi
Przez czule ptlaci gtaskanie;
albo kto drugi.
Wymowi jego nazwanie,
Piesn si¢ zalobna wydrze zjej tona.
dziewicy !

Tym ta uprzejmos¢ winna

Lecz jesli sama,

Piesn uwiedzionej

Dzikim jak rospa.cz glosem nucona,,
Grobowej petna tgsknicy.

I kto ja widzi i styszy rizem,
Niewierzy uszom , zrzenicy,

W takiej uiezgodzie stwarzy wyrazem
Spiew nieznajomej dziewicy.

A ona jakby nagle ocknigta,

Z strasznego we $nie marzenia,
W jek si¢ zamienia piosnka zaczgta,
Btgdne w krag toczy spojrzenia.

I jakby widmem jakiem S$cigana,
Ucieka szybkiemi kroki,

Ke¢dy ja droga wiedzie zbtakana,
Migdzy zaro$le, opoki.
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I juz nie jeden, zahwitl i minat,
Zielony kwiecien w dolinie,

Jak $lad dziewicy dawno zaginat :
Ale jej pamig¢¢ nie zginie!l..

Cho¢ nikt nie wiedziat zjakiej krainy,
Nieznat jej lica, ni miana,

Ro w glegbi serca biednej dziewczyny,
Tajnia ta byta schowana

Lecz jak przy blasku na chwil¢ mata,
Wsrzoéd burzy mgliste obrazy,

Rownie si¢ w piersiach jej przebijato,
Mimo rosprzegle wyrazy :

Ze diofi okrutna, dotad jej mila,
Durzac nadziei budowge,

Ufnego serca szczg$cie zabila,
Stargata mys$li osnowg.

1 ze psu swemu nadata iniie,
Co jak mistyczne zaklgcia,

Budza przesztosci pamigé, co drzemie,
W splatanych mys$lach dziewczgcia.

Gdzie ona teraz ? czy jak przed czasy
Od goscinno$ci ucieka?

1 po bezdrozach, pomigdzy lasy,
Btadzi od ludzi zdaleka?

Czyli w lubego czulem S$cid$nieniu,
Znalazta mysli swych watek?
Koniec nagrod¢, smutkom, cierpieniu,
I dni
Czyli j¢j zwtoki tzg nieskropione,
Mig¢dzy dzikiemi gdzie$ skaty,
Zbiegla do nieba dusza rzucone:
Na pastwe krukom zostaty?
Wiedza to chyba Stréze anieli,
W szczgs$liwej niebios krainie !

szczg$liwych poczatek?

Na ziemi, §ladow jej nie widzieli,
Ale jej pamig¢ nie ginie.

Ona dziewicom grozng przestroga ,
Od serca stabo$¢ oddala ,

Uwodziciela przeraza trwoga.

WIADOMOSC
O FRANCISZKU MENINSKIM.

Meninski Franciszek nalezy do
rzedu tych uczonych, ktérych,
dzieta staly sie juz osobliwo$cia
literacka. Do wiadomoS$ci, jakie
o nim podaje nasz bibliografBent-
kowski, dodalem lejeszcze, ktore
wyczytalem w rzadkiem dziele
Denisa: Mcrkwurdigkeiten derget-
rellschen Bibliotek. 1780. Menin-
ski urodzil si¢ r. 1625, podlug'
Denisa z rodziny francuzkiej
Mesgnien (o czem tenze uczony
mial slyszeé¢ zusl jakiego$§ zna-
komitego Polaka), podlug Bent-
kowskiego zrodziny polskiej, za-
mié¢szkalej w Lotaryngii, s lego
powodu Meninski czasem Lota-
rynczykiem si¢ nazywal. Byl
w laskach u Jana III. i od legoz
wyniesiony do stanu szlacheckie-
go. Polem udal si¢ do Wiednia
na dwér Cesarza i tamze dziela
swoje wydawal od r. 1668, do
r. 1692. Slawna jest w litera-
ckim Swiecie klétnia jego zorien-
talista Podesta, ktorego wpe-
wném przeciw niemu wydanein
piSmie, nasz Meninski ignoran-
tem nazywa. — Najdawniejsze
znane mi dzielo Meninskiego jest
polska: Lotaringii
grUmmatica seu instytutio polonae

gramatyka



Jo£°( 40 H«{*(

linguae it. d. Pierwsze wydanie
w Gdansku roku 1649, drugie
we Lwowie u Jezuitow r. 1749.
— Drugie szanowne i pracowite
dzielo Meninskiego jest Stownik
jezykow wschodnich Thesaurus
linguarum orientalium it. u. wy-
dany w Wiedniu r. 1680. Uzu-
pelniajac wazne to dzieto wydat:
Complementurn thesauri linguarum
orientalium, seu Onornasticutn la-
tino-turcico-arabico-persicum i t. d.
takze w Wiedniu r. 1687. Sam
pisze o sobie, ze lat dwadzie$cia
uczyt si¢ mowy tureckiej. Dzieto
to nietylko do literatury polskiéj,
nalezy takze do tureckiej i tak
Turcy winni nietylko stownik
Polakom, ale nawet pidrwsza
drukarnia zalozyt w Konstanty-
nopolu Ibrahim Effendi regenat
polski (ktérego nazwisko ojczyste
niewiadome), a Albert Bobo-
wski takze Polak, Lwowianin,
zyjacy wXVII. wieku, zboga-
cit literaturg turecka kilka wa-
znémi dzietami.— Wiele egzem-
plarzy wspomnionego Stownika
Meninskiego zgorzalo w pozarze
Wiednia podpalonego przezTur-
kow roku 1685 i dla tego teraz

W KRAKOWIE,

nader rzadkie, lak dalece, ze, jak
Bentkowski pisze, ptaca za jeden
egzemplarz po 100 iItJOsiat du-
katow.

WYSMIENITA MILOSC BLIZNIEGO.

Jeden bogaty Anglik olylyy
ktorego ubogi prosit o jalmuzng,
a szczegolniej, azeby mu dat cho¢
na kawatek chleba, ozwal sie
wlen sposob do zebraka: «Jaki
s ciebie cztowiek szcze$liwy, ze
ci si¢ je$¢ zachci¢wal Za nic
wéwiecie nie chcg¢ cig¢ pozbawiac
tego czucia uszcze$liwiajacego. «

MYSL
(JAKA DOBROWOLSKIEGO , Z NIBUIECXXBOQ.)

Zy¢jedynie dla siebie, jest naj-
nieznos$niejsz¢ém jarzmem, jakie
cztowiek na siebie wtozy¢ moze—»
jestto zamiar, ktory pierwsze
tylko potrzeby zwiérzgcego zy-
cia zabespiecza, nigdy za$§ pra-
wdziw¢j stodyczy zyciatowarzy-
skiego czu¢ nie daje; zyj wiec dla
innych , jezli takowe chcesz zna¢
i rzeczywiscie szcze$liwym by¢é
pragniesz.

C ZCIONKAMI JOZEFA CZECHA.



